Zygmunt Kubiak. Ogrodnik stowa [TPCT 416]

Poprzez sieganie do §wiata Biblii i AOyol starozytnych, wskazywat
rzeczywisto$¢ rozumiang w porzgdku wielkiej tradycji, jednocze$nie
obrazujac, Ze nowoczesnos¢ stracita wiele z tego depozytu. Tworzgc
swoj unikalny styl wypowiedzi, tgczgcy surowe regutly retoryki z
naturalng ptynnos$cig, przywracat polszczyZnie jej range, a takze
umiejetnie odnawiat potrzebe siegania do Zrddet, do ktorych nie zawsze
we wspoblczesnosci sie poczuwamy.

O Grekach czesto sie mowi, ze uczyli sie pisa¢ dwa razy. Pierwszy raz w
czasach wielkich Mykenczykow, kiedy to postugiwali sie pismem
Linearnym (B), ktére to znamy jedynie z celow buchalteryjnych, bez
pozostatosci o opowiesciach tej epoki rozciggnietej miedzy Kretg
Minosa, Egiptem Hatszepsut i Totmesa, czy potegg Hetytow. Jednak
zalamato sie ze swojg wielkoS$cig i pismem, ktérego skrawki jedynie
mogli$my odnalez¢ w gruzach ich miast. Drugi raz juz greckie stowo
zostalo otulone pismem alfabetycznym, tym dobrze znanym,
zrodzonym w czasach, gdy epoka bohateréw byta juz wspomnieniem,
ale nalezato nadac wtasciwie rzeczy stowo. To w tej epoce tez zaczyna
ksztattowac sie Biblia, ktérej kulminacjg bedzie Wcielenie D%H (dabar -
Stowa), a z kolei to wydarzenie zbierze powazne zZniwo w postaci
uksztattowania antyku z chrze$cijanskim Rzymem. Wydaje sie, ze dzis$
za lekcjg Grekow — nalezatoby uczy¢ sie pisma i stowa ponownie. Wréci¢
do epoki gigantow — rozpamietac ich, ale i przywrdcic ich dobre imie.
Mozna powiedzie¢, Ze osobg, ktérg nalezatoby obraé za przewodnika w
tej drodze jest z pewnos$cig Zygmunt Kubiak, siegajgcy zaréwno po logoi
antycznych Grekow, jak i Logos chrzeScijan — by przyktadac je na nowo
do zastanej rzeczywistosci. Jaki obraz wytania sie z tej préby?

Siegajgc do mitologii tak bliskiej Zygmuntowi Kubiakowi, mozna by
powiedzieé, ze upatrywal on w tradycji antycznej miejsca, ktére moze
na nowo odrodzi¢ zywotnos$¢ kultury. Wzorem typu Alkyoneusa —
jednego z poteznych gigantéw, syna Gai — ktory, siegajgc do miejsca, z
ktérego sie zrodzit, pozostawal niezniszczalny. Dopiero wywiedziony



przez Heraklesa daleko od Zrddet swojej ziemi, padt razony strzatg
herosa, tym samym bedgc jednoczesnie wygnanicem, jak i stracencem.
W tej opowiesci kryje sie pewna rzeczywistosc¢, ktorg zdawat sie
dostrzegac autor Brewiarza Europejczyka. Bez styku z wlasnym
dziedzictwem stajemy sie stabii podatni na zranienie. Kultura bez
kontaktu z miejscem, z ktorego czerpata dotychczas sity, podupada,
staje sie tupem i ostatecznie obumiera gdzie$ z dala od swej Attyki. W
pewnym sensie ta opowies¢ styka sie z tym, co sam Kubiak wskazywat
na fundament oporu przez banalnoscig zta. Przywotujgc stowa
szekspirowskiego Hamleta: Ripeness is all — dojrzatos¢ jest wszystkim,
dodajac, ze ,,chodzi o osiggniecie wewnetrznej dojrzatosci,
ksztaltowanej w sobie latami, czyli wewnetrznej wolnosci. Nie by¢
kukietky poruszang przez rézne wiatry tylko trwac przy swoim, przy
gorzkiej wiedzy i przy gorzkiej i jednoczesnie Zarliwej wiernos$ci”.

Jednak mylitby sie ten, ktory uznatby, ze autor Wedréwek po

stuleciach jest piewcg formy skostniatego tradycjonalizmu, ktéry
trwatosci upatruje jedynie w nieskazitelnosci chtodnych posggow,
spowitych wszechogarniajgcg zasadg decorum. Nic z tych rzeczy! Byt
Swiadom, ze kultura musi by¢ zywa, przemieszczajgca sie, szukajgca
ujscia w roznych aspektach i przede wszystkim przystajgca do zycia.
Sam wskazywal, ze kultura europejska to kultura wedrowcéw. Nie jest
ona zamknieta w jednym etnicznym zascianku, lecz otwarta ku ré6znym
ludom i innym kulturom. Jak sam méwit, Europejczycy to wedrowcy,
,byli nimi przeciez Indoeuropejczycy, ktérzy tu przyszlii wedrowcami
pozostali — cata kultura Sré6dziemnomorska to kultura zeglarzy”. Sam
tez przemierzal wlasnym statkiem $wiat miedzy Atenami, Itaka,
Rzymem, Jerozolimg, ale i dalej na péinoc do szekspirowskiej Anglii —
siegajgc po stowo, ktére dobrze przystawato do §wiata, ktory rysowat
mu sie zza dawnych pergaminéw. Jak sam zauwazytl, ,,gdy kto§ wyznaje,
ze stowo jest prymarne wobec rzeczywistosci, nie tylko izoluje sie od
Swiata, ale wypowiada brednie”.

Sam zauwazy? ,,jestem chrzescijaninem, ale takim, ktory jest
jednoczesnie chrzescijaninem i poganinem, Grekiem... Kiedy w
badaniach widze, jak w Cesarstwie Rzymskim zmagajq sie z sobg
chrzescijanie i poganie, moje serce jest rozdarte, bo jestem
jednoczes$nie po obu stronach”. Ta cecha jego natury, ktora zostata
rozdzielona miedzy czasy, obszary i tradycje — doskonale oddaje tez
jego niezwyklg osobowos¢ twérczg. Niespokojny duch Greka, ktérego



zaréwno ciekawo$¢ Swiata, jak i pewna umiejetno$¢ chwytania jego
arche, kontemplacja Stowa z dostrzezeniem jego sprawczosci,
polaczona z zarliwoscig Sw. Pawla, a takze pewna konsekwencja i
perfekcjonizm niemal wrodzony Rzymianinowi — w przedziwny sposéb
tgczyty sie w jego osobie, ktorg los rzucit w czas XX-wiecznej burzy.

W tym numerze, w dwudziestg rocznice $§mierci Zygmunta Kubiaka,
przyglagdamy sie temu niezwyklemu stronnikowi antycznego §wiata,
ktory przykladat jego ideaty do wspdtczesnej wspdlnoty politycznej,
tworzgcemu zupelnie nowg perspektywe: Rzeczpospolitej korzeniami
siegajgcej potudnia. Poprzez sieganie do §wiata Biblii i Adyot
starozytnych, wskazywat rzeczywistos$¢ rozumiang w porzadku wielkiej
tradycji, jednoczesnie obrazujgc, Ze nowoczesnos$¢ stracita wiele z tego
depozytu. Tworzgc swéj unikalny styl wypowiedzi, tgczgcy surowe
reguly retoryki z naturalng ptynnoscig, przywracat polszczyznie jej
range, a takze umiejetnie odnawiat potrzebe siegania do Zrédet, do
ktérych nie zawsze we wspoétczesnosci sie poczuwamy. Co nam
pozostawit ten wielki ogrodnik stowa? Siegajgc do jego prac, warto na
nowo zadac sobie pytania na ile potrafimy czerpac ze Zrédet, ktore
dotykajg Aten, Rzymu czy Jerozolimy, aby — jak Alkyoneus — stawac sie
zndéw odnowionymi.
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